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4 LE CONTEUR VAUDOIS

Montreux; le 23 février 1868.
Monsieur le Rédacteur,

‘

Soyez assez bienveillant pour accueillir dans les
colonnes de votre trop petit ]ournal le renseigne-
ment suivant, & 'adresse de qui cela peutintéresser.

Il y a des truffes partout et le canton de Vaud
en fourmille, il s’agitseulement de savoir lestrouver.
Tout savant qui douterait de cette affirmation n’au-

rait qu'a se présenter chez moi. Je me charge d’en

ramassser, en sa présence, un plein chapeau, sous
les murs du chdteau du Chételard. :

La seule considération qu’il y ait & prendre sur
la présence des truffes partout, c’est que, la nature
du sol ou elle croit, peut lui donner plus ou moins
de parfum, et j’ajouterai que celles que j’aitrouvées
au Chatelard sont aussi parfumées que celles du
Périgord. -

Agréez, Monsieur le Rédacteur, les salutations
trés empressées de votre plus constant abonné.

' ARMEROZ.

Une ingrate.

L’Europe se plaint quelquefois.

Pourquoi cela? je vous le demande.

N’'est-ce pas la preuve évidente de son ingratitude?

On n’accorde, heureusement, aucune importance a ses
plaintes importunes, et c’'est tout au plus si les hommes
sages qui président & ses destinées daignent de temps en
temps lui prouver par quelques mots de réponse combien
ses plaintes sont ridicules et mal fondées.

— Comment, lui disent-ils, vous vous plaignez, ma chére
Europe, et une soixantaine de potentats passent leur exis-
tence & s'occuper de vos intéréts, & vous épargner les soltises
que vous ne manqueriez pas de commeltre si vous étiez livrée
A vous-méme. -

— Comment, vous vous plaignez, et tous les ans on aug-
mente les impots, afin d’assurer votre cher bien-étre!

— Comment, vous vous plaignez, et les arsenaux regor-
gent d’engins de guerre deslinés & vous faire jouir des dou-
ceurs de la paix!

— Comment, vous vous plaignez, et presque tous les hommes
valides de chaque nation, transformés en soldals, quitteng
tous les printemps leurs foyers dans le but de veiller au
maintien du bon ordre et de vous défendre contre les entre-
prises de voisins ambitieux!

— Comment, vous vous plaignez, et partout on a vaincu,
refoulé la révolution menacante, soit en Italie, soit en
Pologne, soit en Espagne, soit méme en Irlande!

Que vous faut-il donc, ingrate Europe?

N’étes-vous pas la plus heureuse des quatre ou cinq parties
du monde? ’

Ne jouissez-vous pas d'une civili-ation admirable et d’ins-
titutions sagement réglementées, qui ont prévu chacun de
vos mouvements, chacun de vos désirs ?

Vous étes heureuse, trés heureuse, trop heureuse méme,
et si nous 6étions moins dévoués, votre ingratitude nous
aurait poussés depuis longtemps & vous abandonner, sans
guides, & tous vos caprices.

Mais nous, nous connaissons notre devoir, nous ’accom-
plirons jusqu’au bout et nous continuerons de faire votre
bonheur malgré vos protestations.

Voyez autour de vous, aucun de nous n’y renonce.

Le czar a-t-il retiré sa protection & la Pologne?

Et pourtant la Pologne a scandalisé le monde par sa per-
fidie et ses violences!*

Le pape a-t-il renoncé a sa bienveillance pour I'ltalie en
général et les Romains en particulier? ‘

Et pourtant Rome et I'ltalie ont abreuvé de chagrins son
cceur paternel !

Narvaez a- tll renoncé A sa mission civilisatrice en Es-
pagne?

Et pourtant I'Espagne s’est soulevée vingt fois et prétend
qu’on la conduit au suicide par I'asservissement!

L’Angleterre a-t-elle renoncé a guider I'Irlande dans le
sentier de la vertu?

Et pourtant I'Irlande sous le prétexte qu’elle créve de faim
et qu'elle ne possede pas un pouce de son territoire, con_
fisqué par les lords dans I'intérét des grands principes tuté.
laires de la propriété, base de toute société, — I'Irlande
conspire, crie et se plaint jusqu'au pied de la potence!

Francois II, Iui-méme, n’a pas renoncé & son affection
pour les Napolitains.

Et pourtant les Napolitains lui ont prouvé je ne sais com-
bien de fois qu'ils ne voulalent ni de sa personne ni de ses
soins éclairés.

M. de Bismark n’a pas renoncé davantage a sa sollicitude
pour quelques millions de Danois séparés de la mére-patrie.

Et pourtant ces malheureux, sans songer qu’ils affligent
le cceur sensible du ministre prussien, clabaudent toute la
journée contre leur bienfaiteur, et demandent & s’en aller!

Que ceci, grincheuse Europe, vous serve de lecon. Vous
pourrez vous plaindre, nous ne renoncerons jamais a vous
dorloter, dussions-nous. pour vaincre votre résistance impie,
recourir aux moyeuns extrémes de la Sibérie, de la fussillade
et de I'excommunication.

Qui aime bien chitie bien, et nous vous adorons.

Et comprend-on apres cela que I'Europe ose parfois encore
trouver que tout n’est pas pour le mieux dans le meilleur des
mondes possibles ?

Le bonheur évidlemment c’est de payer beaucoup d'impdts,
d’entrelenir beaucoup de soldats et d’appartenir & Narvaez,
au pape, a Bismark ou aux lords.

Peut-on en douter d’ailleurs quand on l'assure, quand
Narvaez I'affirme, quand le pape le publie dans toutes ses
Encycliques, quand Bismark en est convaincu, quand les
lords le soutiennent?

—- Mais, répond I'Europe...

— Silence!... ou je cogne!

Le Charivari.
g

Deux chasseurs des environs de Lausanne discu-
taient1'autre jour sur I'aptitude plus ou moins grande
qu'ont les chiens de chasse & rapporter. Chacun
d’eux vantait les exploits de son chien d’arrét.

Tout & coup, un monsieur les interrompant, leur
dit :

— Tout cela n’est rien; j’avais un chien qui était
tellement intelligent, que je n’aurais pas hésisté a
lui dire de me rapporter un tison enflammé.

Un éclat de rire accueillit cet exorde.

— Seulement, reprit le narrateur, je n’avais ja-
mais eu l'occasion de le mettre & I'épreuve, lors-
qu'un jour ou j'affirmais devant quelques compa-
gnons de chasse, ce que je viens de vous dire, I'un
d’eux me mit au défit de prouver ce que j’avangais.

— Eh bien!

— Je pris un tison dans Pdtre, je le .Jancai dans
la cour par la porte entr’ouverte et je criai: Mar-
quis, apporte.

— Et il le rapporta?...

— Qui, Messieurs. Mon chien fut, en deux bonds,
auprés du tison, le flaira, comprit que cela brilait,

_se tourna, leva la jambe gauche... éteignit le feu, et,

saisissant avec les dents le charbon éteint, vint le
déposer & mes pieds!...

L. MonnET. — S. CUENOUD.

LAUSANNE. — IMPRIMERIE HOWARD ET DELISLE.
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